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В отсутствие г-на Бахра Алюлума (Ирак) место 

Председателя занимает заместитель 

Председателя г-н Пиндьяк (Словакия). 
 

Заседание открывается в 10 ч 00 мин. 
 

Пункт 51 повестки дня: Доклад Специального 

комитета по расследованию затрагивающих 

права человека действий Израиля в отношении 

палестинского народа и других арабов на 

оккупированных территориях (продолжение) 

A/74/192, A/74/219, A/74/356, A/74/357 и A/74/468 
 

1. Г-н Умар (Нигерия) говорит, что консолидация 

и расширение израильских поселений на Западном 

берегу, включая Восточный Иерусалим, негативно 

скажутся на ближневосточном мирном процессе, по-

скольку повлияют на жизнеспособность будущего 

суверенного палестинского государства. Перспек-

тивы решения, предусматривающего сосуществова-

ние двух государств, подрываются в результате ухуд-

шения политической и гуманитарной ситуации, а 

также ситуации в области безопасности и прав чело-

века на оккупированной палестинской территории.  

2. Делегация страны оратора настоятельно при-

зывает Израиль прекратить снос домов, насиль-

ственные выселения и ограничение свободы пере-

движения палестинцев на оккупированных террито-

риях, которые в сочетании с угрозой насилия со сто-

роны израильских поселенцев ущемляют право па-

лестинцев на жизнь, свободу и безопасность. Деле-

гация страны оратора призывает Израиль прекратить 

и обратить вспять всю деятельность по строитель-

ству поселений и связанные с этим действия на ок-

купированной палестинской территории, включая 

Восточный Иерусалим, а также оккупированные си-

рийские Голаны, согласно резолюциям Организации 

Объединенных Наций, в том числе резолюцию 2334 

(2016) Совета Безопасности. Она также призывает 

Израиль прекратить расширение поселений, которое 

приводит к изменению характера, статуса и демогра-

фического состава затронутых территорий. Замора-

живание строительства поселений крайне важно для 

того, чтобы Израиль и Палестина могли мирно сосу-

ществовать в качестве жизнеспособных независи-

мых государств.  

3. Тревожная гуманитарная ситуация в Пале-

стине, особенно почти полное разрушение инфра-

структуры в секторе Газа в результате израильской 

блокады и военных действий, должна вызывать у 

международного сообщества серьезную обеспокоен-

ность. Делегация оратора призывает Израиль пре-

кратить блокаду и восстановить свободу движения 

людей и товаров. Она также призывает Израиль, Па-

лестину и другие арабские государства региона 

работать сообща для достижения урегулирования на 

основе принципа сосуществования двух государств 

в границах, существовавших до 1967 года, в соответ-

ствии с которым Израиль и Палестина будут жить 

бок о бок в мире, а Иерусалим будет столицей обоих 

государств. 

4. Г-н Эльхомосани (Египет) выражает сожале-

ние в связи с тем, что со времени создания в 

1968 году Специального комитета по расследованию 

затрагивающих права человека действий Израиля в 

отношении палестинского народа и других арабов на 

оккупированных территориях положение на оккупи-

рованной палестинской территории и оккупирован-

ных сирийских Голанах продолжает ухудшаться. 

Остается все меньше возможностей для решения па-

лестинского вопроса в соответствии с резолюциями 

Организации Объединенных Наций и Арабской мир-

ной инициативой, в которых подчеркивается необхо-

димость создания палестинского государства в гра-

ницах по состоянию на 4 июня 1967 года со столицей 

в Иерусалиме. Кроме того, надежд на то, что без-

опасность и стабильность вернутся на оккупирован-

ные сирийские Голаны, мало. Вопиющие действия 

Израиля на оккупированных палестинских террито-

риях, такие как расширение поселений, снос домов, 

конфискация и уничтожение палестинской собствен-

ности, отделение города Иерусалима от прилегаю-

щей арабской территории, неоднократные нападения 

на Харам-аш-Шариф и блокада сектора Газа, — все 

эти действия активизировались.  

5. В своем докладе (A/74/356) Специальный ко-

митет выражает серьезную обеспокоенность в связи 

с задержаниями, допросами, убийствами и ранени-

ями детей во время демонстраций, притом что в 

большинстве случаев эти дети, по-видимому, не 

представляли непосредственной угрозы для изра-

ильских сил. Под угрозой на оккупированной пале-

стинской территории также находится образование: 

школы подвергаются ударам с воздуха и разруша-

ются. Ситуация усугубляется еще и тем, что Ближ-

невосточное агентство Организации Объединенных 

Наций для помощи палестинским беженцам и орга-

низации работ (БАПОР) переживает финансовый 

кризис, который ограничивает его возможности по 

предоставлению основных услуг беженцам.  

6. Ситуация на оккупированных сирийских Гола-

нах не лучше. Несмотря на принятие резолюции 497 

(1981) Совета Безопасности, в которой Совет отме-

тил, что оккупированные сирийские Голаны оста-

ются оккупированной территорией согласно между-

народному праву, ситуация продолжала ухудшаться. 

Специальный комитет выразил обеспокоенность в 

связи с планами расширения поселений на 
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оккупированных сирийских Голанах, а также прове-

дением выборов в местные органы власти, несмотря 

на их незаконность в соответствии с международ-

ным правом. Египет поддерживает рекомендации, 

содержащиеся в докладе Специального комитета, и 

надеется, что они будут незамедлительно выпол-

нены, с тем чтобы палестинский и сирийский 

народы могли реализовывать минимальные стан-

дарты в области прав человека. Помимо этого, Еги-

пет с нетерпением ждет того дня, когда благодаря 

осуществлению резолюций Организации Объеди-

ненных Наций на оккупированной палестинской 

территории и оккупированных сирийских Голанах 

наступит мир. 

7. Г-н Бромберг (Израиль) выражает сожаление в 

связи с тем, что Организация Объединенных Наций, 

которая позиционирует себя в качестве глобального 

путеводного маяка в отношении таких ценностей, 

как добросовестность и беспристрастность, явля-

ется местом проведения затянувшегося спектакля — 

фарса, где Израиль по-прежнему винят во всех про-

блемах Ближнего Востока. Израиль был обвинен в 

невыполнении более 100 резолюций, принятых Ор-

ганизацией Объединенных Наций по израильско-па-

лестинскому вопросу. Однако реальная цель этих ре-

золюций, которые опираются и ссылаются друг на 

друга, заключается в том, чтобы выставить страну 

оратора в дурном свете и закрепить палестинскую 

позицию жертвенности. Не сумев в 1947 году сте-

реть Государство Израиль с лица земли силой, пале-

стинцы с тех пор преследуют эту же цель в Органи-

зации Объединенных Наций. Само название Специ-

ального комитета является предвзятым, предполага-

ющим, что страна оратора является коренной и един-

ственной причиной сложившегося положения в об-

ласти прав человека в регионе, хотя в реальности си-

туация намного сложнее.  

8. Что касается утверждений палестинцев отно-

сительно оккупации, подкрепленных работой Чет-

вертого комитета, то следует напомнить, что Иудея и 

Самария, или Западный берег, до мая 1948 года были 

британской подмандатной территорией. После ухода 

британцев Арабский легион Иордании пересек меж-

дународную границу и взял эту территорию под свой 

контроль. Иными словами, эта территория из под-

мандатной территории Великобритании преврати-

лась в территорию, контролируемую Иорданией, ко-

торая приобрела ее после своего незаконного втор-

жения в Израиль, которое никогда не признавалось 

законным. В Общем соглашении о перемирии между 

Иорданией и Израилем, заключенном в апреле 

1949 года, прямо указано, что демаркационная ли-

ния, известная как «зеленая линия», была 

установлена только в военных целях, «независимо 

от будущего урегулирования вопросов о террито-

риях и границах». Следовательно, когда Израиль 

взял под свой контроль Западный берег в 1967 году, 

он не пересек согласованную или признанную меж-

дународную границу. Западный берег не был отнят у 

какого-либо палестинского суверенного образова-

ния, поскольку такого образования не существовало 

в то время, а точнее, не существовало никогда. Он 

был отнят у агрессора в рамках самообороны.  

9. Делегация оратора с тревогой отмечает, что за 

72 года, прошедшие после того, как Организация 

Объединенных Наций признала существование Из-

раиля в резолюции 181 (II) Генеральной Ассам-

блеи, — решении, которое было отвергнуто араб-

ским населением региона, — мало что изменилось. 

Палестинцы по-настоящему так и не признали право 

еврейского народа на самоопределение и его право 

находиться на своей родине, несмотря на их утвер-

ждения об обратном, выраженные в различных офи-

циальных заявлениях. Все официальные заявления, 

с которыми Палестинская администрация выступает 

в Организации Объединенных Наций, на самом деле 

бессмысленны, поскольку палестинские дети воспи-

тываются на невежестве и в духе вражды в системе 

образования, которая не признает саму легитим-

ность основного права страны оратора на существо-

вание. 

10. Если Четвертый комитет действительно заин-

тересован в правах человека палестинцев, то ему 

было бы неплохо рассмотреть роли всех вовлечен-

ных сторон. На самом деле эти права ежедневно 

нарушаются Палестинской администрацией, которая 

занимает 109-е место по Всемирному индексу демо-

кратии, и ХАМАСом — террористической организа-

цией, которая де-факто контролирует Газу с 

2007 года. ХАМАС перенаправляет гуманитарные 

грузы, предназначенные для гражданского населе-

ния, и отдает приоритет своим политическим и во-

енным интересам, а не благополучию и безопасно-

сти населения Газы. За последние три дня из сектора 

Газа по Израилю было выпущено более 360 ракет, в 

результате чего около 2 миллионов израильских 

гражданских лиц оказались в бомбоубежищах. За 

предыдущий год было выпущено более 1000 ракет. В 

одном из докладов, на который ссылается Комитет, 

говорится, что эти нападения могут считаться воен-

ным преступлением, которое может быть прирав-

нено к преступлениям против человечности. К сожа-

лению, даже этот простой, очевидный факт отсут-

ствует в проекте резолюции, находящемся на рас-

смотрении Четвертого комитета. Стреляя ракетами 

из домов и школ, палестинские боевики 
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преднамеренно подвергают опасности палестинских 

гражданских лиц, зная, что Израиль сделает все, что 

в его силах, чтобы избежать жертв среди граждан-

ского населения в ходе своих ответных действий. 

Попыткам палестинцев выставить агрессоров в ка-

честве жертв не место в цивилизованном диалоге.  

11. Израиль всегда заявлял, что у него нет желания 

контролировать палестинцев. Все его предложения о 

прекращении конфликта, каждое из которых предпо-

лагало значительные уступки, были отвергнуты или 

проигнорированы палестинцами. Спорные вопросы 

между двумя сторонами могут быть решены только 

путем прямых переговоров. Односторонние по-

пытки предопределить результаты переговоров или 

обойти переговоры с помощью многосторонних или 

международных учреждений, руководствующихся 

односторонней программой, обречены на провал. 

Государствам-членам следует потребовать прекра-

щения действия мандата Специального комитета, ко-

торый контрпродуктивен.  

12. Г-н Коба (Индонезия) говорит, что авторитет 

Специального комитета и его доклада не вызывает 

сомнений. Оккупирующая держава продолжает 

нарушать международное право путем сноса домов, 

блокирования гуманитарной помощи и чрезмерного 

применения силы на всей оккупированной палестин-

ской территории. Распространение незаконных по-

селений в нарушение резолюций Совета Безопасно-

сти, в частности резолюции 2334 (2016), является 

одной из ключевых причин нарушений прав чело-

века и должно прекратиться. Делегация страны ора-

тора встревожена ростом темпов сноса палестин-

ских строений на Западном берегу, в том числе в Во-

сточном Иерусалиме, в 2019 году, а также ростом 

насилия со стороны поселенцев. По мере расшире-

ния поселений гуманитарная и социально-экономи-

ческая ситуация на всей оккупированной палестин-

ской территории продолжает ухудшаться, а усилия 

по достижению прочного урегулирования на основе 

принципа сосуществования двух государств ста-

вятся под угрозу. Блокада Газы, где нищета усугуб-

ляется, а уровень безработицы является одним из са-

мых высоких в мире, должна быть снята.  

13. Делегация страны оратора осуждает примене-

ние Израилем чрезмерной силы на Западном берегу 

и в Газе. Израиль должен выполнять резолю-

цию 2334 (2016) Совета Безопасности, соблюдать 

положения консультативного заключения Междуна-

родного Суда 2004 года «О правовых последствиях 

строительства стены на оккупированной палестин-

ской территории», выполнять свои обязательства по 

международному гуманитарному праву и нести от-

ветственность за свои незаконные действия. 

Делегация его страны осуждает все нарушения меж-

дународного права, однако действия палестинцев, 

зачастую являющиеся результатом фрустрации, вряд 

ли можно сравнить с серьезными нарушениями, со-

вершаемыми оккупирующей державой. Проводить 

такие сравнения — значит искажать факты. Без по-

литического решения, основанного на концепции со-

существования двух государств, ничего не изме-

нится. Работа Специального комитета и других ме-

ханизмов Организации Объединенных Наций по за-

щите прав палестинского народа стала как никогда 

актуальной. 

14. Г-н Сахраи (Исламская Республика Иран) го-

ворит, что делегация его страны серьезно обеспоко-

ена ужасными выводами, содержащимися в докладе 

Специального комитета (A/74/356), и подтверждает 

свою поддержку мандата Специального комитета. В 

основе всех конфликтов на Ближнем Востоке лежит 

израильская оккупация палестинской земли. Изра-

ильский режим продолжает нарушать основные 

права человека и попирать достоинство палестин-

ского народа и других арабов, живущих под израиль-

ской оккупацией. В результате проводимой Израи-

лем жестокой политики и практики палестинцы ли-

шаются своей земли и имущества, насильственно 

выселяются из своих домов и лишаются доступа к 

основным услугам. Они подвергаются насилию, не-

законным вторжениям на их территорию, притесне-

ниям и запугиванию со стороны израильских посе-

ленцев. Своим подходом на основе идеи «единого 

еврейского государства» оккупирующая держава от-

рицает право палестинцев на самоопределение. Она 

также ускоряет «иудаизацию» Иерусалима и изме-

няет или ликвидирует присутствие палестинских 

христиан и мусульман в Священном городе. Неза-

конная и опасная позиция, занятая Соединенными 

Штатами в отношении статуса Аль-Кудс аш-Шарифа 

и оккупированных Голанских высот, еще больше 

подстегивает Израиль в его нарушениях междуна-

родного права и соответствующих резолюций и ре-

шений Организации Объединенных Наций.  

15. Незаконная и бесчеловечная блокада Газы 

должна быть снята, а все действия, равносильные 

коллективному наказанию, включая ограничения 

свободы передвижения по оккупированной пале-

стинской территории, снос домов, лишение прав на 

жительство и закрытие городов, должны быть пре-

кращены. Страна оратора осуждает продолжающе-

еся расширение незаконных поселений и конфиска-

цию земель на оккупированной палестинской терри-

тории и на оккупированных сирийских Голанах. Си-

рийские Голаны являются неотъемлемой частью тер-

ритории Сирийской Арабской Республики. Вся 

https://undocs.org/ru/S/RES/2334(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/2334(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/2334(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/2334(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/2334(2016)
https://undocs.org/ru/A/74/356
https://undocs.org/ru/A/74/356


 
A/C.4/74/SR.24 

 

19-19680 5/15 

 

дискриминационная и незаконная политика, прово-

димая в отношении сирийского населения, наличие 

израильских военных баз в районах проживания си-

рийского населения и вблизи них, а также строитель-

ство и расширение поселений представляют собой 

грубое нарушение международного права, Устава 

Организации Объединенных Наций, соответствую-

щих резолюций Организации Объединенных Наций 

и Женевской конвенции о защите гражданского насе-

ления во время войны (четвертая Женевская конвен-

ция). 

16. Организация Объединенных Наций, в частно-

сти Генеральная Ассамблея, призвана играть жиз-

ненно важную роль в урегулировании палестинского 

кризиса. Правительство страны оратора продолжает 

поддерживать палестинский народ в его сопротивле-

нии оккупации и его стремлении осуществить свое 

неотъемлемое право на самоопределение и создать 

суверенное палестинское государство со столицей 

Аль-Кудс. 

17. Г-н Мухсин (Пакистан) говорит, что пале-

стинцы на оккупированной палестинской террито-

рии лишены основных прав, включая право на сво-

боду передвижения и свободу собраний. Даже дети 

подвергаются произвольным арестам и задержа-

ниям. Целые общины принудительно выселяются по 

мере продолжения незаконной поселенческой дея-

тельности и демографической реорганизации, а 

также незаконной и бесчеловечной блокады Газы. 

Целью такой тактики является уничтожение само-

бытности людей и стирание их связей с родиной. В 

этой связи положение на оккупированной палестин-

ской территории почти идентично положению в ок-

купированном Индией Джамму и Кашмире, где не-

законная индийская оккупация продолжается уже 

более 70 лет. Там, как и на оккупированной пале-

стинской территории, произвольные аресты и адми-

нистративные задержания, в том числе детей, явля-

ются нормой. После предпринятой 5 августа 

2019 года попытки аннексии Джамму и Кашмира 

Индия полностью изолировала оккупированную 

территорию, превратив ее в крупнейшую в мире 

тюрьму под открытым небом.  

18. БАПОР играет важнейшую роль в предоставле-

нии услуг в областях образования, здравоохранения 

и социального обеспечения более чем 5 миллионам 

палестинских беженцев и служит одним из средств 

обеспечения политической стабильности и социаль-

ной сплоченности в районах его деятельности. По-

этому правительство страны оратора выступает за 

продление мандата Агентства до июня 2023 года. 

Урегулирование палестинского вопроса является 

ключом к достижению прочного мира на Ближнем 

Востоке. Международное сообщество не может поз-

волить себе хранить молчание, в то время как пале-

стинцы продолжают страдать, а их мечта о родине 

угасает у них на глазах. 

19. Г-жа Самаи (Алжир) говорит, что на протяже-

нии десятилетий Совет Безопасности принимал ре-

золюции по палестинскому вопросу и арабо-изра-

ильскому конфликту, в которых он неоднократно 

призывал к прекращению оккупации, однако эти 

призывы остались без внимания. Израиль, оккупи-

рующая держава, продолжает свою агрессивную и 

репрессивную политику в отношении палестинцев, 

систематически оскверняет их святые места и 

упорно расширяет поселения, попирая международ-

ные нормы и отвергая мир. Препятствуя всем иници-

ативам, направленным на оживление угасающего 

мирного процесса, Израиль безрассудно усиливает 

свои провокации в целях создания новых фактов на 

местах и подрыва согласованных международных 

ориентиров. Как документально подтверждено в до-

кладе Специального комитета (A/74/356), Израиль 

продолжает осуществлять свое незаконное эмбарго 

в отношении Газы и уничтожает имущество, конфис-

ковывает землю, применяет чрезмерную силу про-

тив палестинцев, эксплуатирует палестинские при-

родные ресурсы, совершает внесудебные казни и же-

стоко обращается с задержанными, в том числе с 

детьми, которые бессрочно содержатся под стражей 

без предъявления обвинений. Эти действия явля-

ются явным нарушением международных норм в об-

ласти прав человека, международного гуманитар-

ного права и резолюций Организации Объединен-

ных Наций. 

20. Делегация ее страны серьезно обеспокоена по-

ложением на оккупированных палестинских и араб-

ских территориях, в частности ростом насилия, ра-

сизмом, незаконными нападениями на исторические 

религиозные объекты, ухудшением перспектив вос-

становления неотъемлемых прав палестинцев и не-

привлечением виновных к ответственности за все 

эти деяния. Палестинская Ан-Накба продолжается 

уже более 70 лет, поскольку влиятельные стороны 

довольствуются тем, чтобы лишь управлять кризи-

сом, не предпринимая реальных попыток для его 

урегулирования. 

21. В связи с этим делегация ее страны призывает 

международное сообщество, в частности Совет Без-

опасности, обеспечить необходимую защиту пале-

стинского народа в соответствии с четвертой Женев-

ской конвенцией и резолюцией ES-10/20 Генераль-

ной Ассамблеи и выполнить рекомендации Гене-

рального секретаря, содержащиеся в его докладе об 

осуществлении этой резолюции. Для выхода из 

https://undocs.org/ru/A/74/356
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затяжного тупика, в котором оказался мирный про-

цесс, потребуется политическая воля международ-

ных субъектов к тому, чтобы заставить Израиль, ок-

купирующую державу, соблюдать резолюции Орга-

низации Объединенных Наций, положить конец ок-

купации, прекратить его экспансионистскую посе-

ленческую политику, снять несправедливое эмбарго 

в отношении сектора Газа и покончить со всеми фор-

мами коллективного наказания и нарушениями ос-

новных прав палестинцев.  

22. Алжир вновь заявляет о своей непоколебимой 

поддержке справедливого дела палестинского 

народа. Алжир выражает надежду на то, что Органи-

зация Объединенных Наций выполнит свой истори-

ческий долг и поддержит право палестинцев на со-

здание независимого государства в границах по со-

стоянию на 4 июня 1967 года со столицей в Иеруса-

лиме и на решение всех вопросов об окончательном 

статусе в соответствии с резолюциями Организации 

Объединенных Наций, Арабской мирной инициати-

вой и решением, предусматривающим сосущество-

вание двух государств.  

23. Г-н эль-Мезуаги (Марокко) говорит, что деле-

гация его страны призывает Израиль прекратить 

насилие в отношении беззащитного палестинского 

народа, свою политику в отношении поселений и 

сноса домов, а также вопиющие нарушения между-

народного права, четвертой Женевской конвенции и 

международного гуманитарного права. Кроме того, 

любые попытки Израиля подорвать правовой и исто-

рический статус Иерусалима должны быть отверг-

нуты. С этой целью правительство Марокко пред-

приняло ряд инициатив в поддержку жителей Иеру-

салима. Одна из таких инициатив — «Призыв Иеру-

салима» — была выдвинута королем Марокко и па-

пой Франциском. Оба они подчеркивают важность 

сохранения многоконфессионального характера 

Иерусалима и обеспечения того, чтобы последова-

тели всех трех монотеистических религий имели 

свободный доступ к его святым местам. Марокко 

также объявило о новых совместных инициативах с 

Иорданией, направленных на защиту Иерусалима от 

попыток изменить его правовой и политический ста-

тус или его исламский и христианский характер.  

24. Агентство «Байт Маль Аль-Кудс аш-Ша-

риф» — исполнительное полевое отделение возглав-

ляемого королем Марокко Комитета по Аль-Кудсу — 

продолжало выполнять свою миссию по защите 

Иерусалима и укреплению жизнестойкости его жи-

телей. Несмотря на ограниченные средства, которые 

поступают главным образом за счет добровольных 

индивидуальных взносов и от государств — членов 

Организации исламского сотрудничества и других 

учреждений, Агентство благодаря достигнутым 

успехам стало одним из наиболее важных учрежде-

ний, работающих в Иерусалиме. Правительство Ма-

рокко объявило о том, что оно предоставит 

Агентству средства и направит марокканских архи-

текторов и мастеров для оказания помощи в восста-

новлении районов комплекса мечети Аль-Акса. В 

2018 году Агентство израсходовало 3,7 млн долл. 

США на проекты, связанные с социальной помо-

щью, охраной культурного и архитектурного насле-

дия Иерусалима и сохранением палестинских наци-

ональных архивов. Примерно 2000 нуждающихся 

семей в Иерусалиме воспользовались финансируе-

мыми Марокко программами социальной помощи и 

летними лагерями. Марокко также предоставило 

стипендии более чем 100 лицам для обучения в па-

лестинских университетах и марокканских высших 

учебных заведениях.  

25. Марокко вновь заявляет о своей поддержке 

усилий БАПОР по облегчению страданий беженцев 

путем предоставления основных услуг, особенно в 

области образования и здравоохранения, и призы-

вает страны-доноры продолжать оказывать финансо-

вую поддержку Агентству. Марокко высоко оцени-

вает жизненно важную роль Иордании, которая при-

нимает палестинских беженцев, и ее разумную по-

литику, которая позволяет этим беженцам осуществ-

лять свои права наравне с другими иорданцами.  

26. Международное сообщество должно помочь 

найти выход из тупика, сложившегося после срыва 

переговоров между израильтянами и палестинцами, 

и сделать все возможное для того, чтобы вернуть обе 

стороны за стол переговоров. Добросовестные пере-

говоры на основе резолюций Организации Объеди-

ненных Наций и Арабской мирной инициативы поз-

волят восстановить доверие между сторонами и при-

ведут к созданию жизнеспособного и устойчивого 

палестинского государства, сосуществующего бок о 

бок с Израилем в атмосфере мира и безопасности.  

27. Г-н Монкада (Боливарианская Республика Ве-

несуэла) говорит, что Израиль продолжает безнака-

занно нарушать основные положения международ-

ного права и права человека палестинского народа в 

нарушение многих резолюций Организации Объеди-

ненных Наций, включая резолюцию 242 (1967) Со-

вета Безопасности, в которой Совет настоятельно 

призвал Израиль уйти с оккупированных террито-

рий. Расширение поселений и связанные с этим 

нарушения международного гуманитарного права 

обрекают палестинский народ на жизнь в изоляции 

и нищете. Правительство страны оратора обеспоко-

ено ростом насилия на оккупированных палестин-

ских территориях и столкновениями между 
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израильскими оккупационными силами и палестин-

скими демонстрантами на Западном берегу. Израиль 

разжигает напряженность, конфискуя землю и иму-

щество, снося дома, ограничивая свободу передви-

жения людей и продолжая строить и расширять не-

законные поселения. Все это препятствует возобнов-

лению переговоров, направленных на то, чтобы по-

ложить конец палестино-израильскому конфликту. В 

сочетании с насилием со стороны поселенцев и 

нарушениями прав человека эти действия, целью ко-

торых является изменение правовой, географиче-

ской и демографической структуры оккупированных 

территорий, осуществляются безнаказанно и сводят 

на нет право палестинского народа на самоопределе-

ние.  

28. Необходимо сделать все возможное для предот-

вращения эскалации палестино-израильского кон-

фликта, которая может иметь непредвиденные по-

следствия для региона и всего мира, а также для до-

стижения справедливого и прочного мира. Совет 

Безопасности должен прилагать больше усилий для 

обеспечения выполнения обязательств, изложенных 

в Уставе Организации Объединенных Наций. Уход 

оккупирующей державы, прекращение блокады 

Газы, возвращение беженцев на палестинские земли 

и окончательное создание палестинского государ-

ства — ключевые условия прекращения конфликта.  

29. Правительство его страны выступает против 

любых мер, направленных на изменение статуса 

Иерусалима, включая решение правительств некото-

рых стран перенести свои посольства из Тель-Авива 

в Иерусалим. Оно также выступает против любых 

предпринимаемых оккупирующей державой право-

вых шагов, таких как принятие закона о националь-

ном государстве, которые закрепляют апартеид и эт-

ническую дискриминацию в отношении палестин-

ских граждан Израиля и палестинских жителей 

Иерусалима. Страна оратора полностью поддержи-

вает палестинский народ в его стремлении реализо-

вать свои неотъемлемые права и удовлетворить свои 

законные национальные чаяния, включая самоопре-

деление, свободу и создание независимого суверен-

ного Государства Палестина в границах, существо-

вавших до 1967 года, со столицей в Восточном Иеру-

салиме. 

30. Г-н Виера Саласар (Эквадор) говорит, что де-

легация его страны разделяет обеспокоенность, вы-

раженную Генеральным секретарем в его докладе о 

затрагивающих права человека действиях Израиля в 

отношении палестинского народа на оккупирован-

ной палестинской территории, включая Восточный 

Иерусалим (A/74/468), в связи с чрезмерным приме-

нением силы израильскими силами безопасности, 

особенно в Газе. Особую тревогу вызывает тот факт, 

что из 218 палестинцев, погибших от рук сил без-

опасности, главным образом в ходе операций по под-

держанию правопорядка, 48 были детьми, 3 — инва-

лидами и 3 — медицинскими работниками.  

31. Делегация его страны настоятельно призывает 

все органы Организации Объединенных Наций мо-

билизовать поддержку и помощь для палестинского 

народа, а государства-члены — увеличить взносы в 

бюджет БАПОР, с тем чтобы обеспечить надлежащее 

финансирование для выполнения его мандата. Совет 

Безопасности должен принять конкретные меры по 

оказанию помощи палестинцам, принимая во внима-

ние социально-экономические издержки оккупации, 

применение законов, согласно которым палестинцы 

лишаются своей земли, гражданства, свободы выра-

жения мнений, возможности участвовать в полити-

ческой жизни, а также ресурсов, необходимых для 

достойной жизни. Правительство страны оратора 

поддерживает права палестинского народа на само-

определение в государстве, свободном от иностран-

ной оккупации. В этой связи оно выражает надежду 

на то, что следующие выборы, которые должны со-

стояться в Государстве Палестина, будут свобод-

ными и справедливыми и тем самым будут способ-

ствовать достижению мира. Оно также призывает к 

достижению реального прогресса на пути к мир-

ному, окончательному и справедливому урегулиро-

ванию конфликта на основе концепции сосущество-

вания двух государств.  

32. Г-жа Флитти (Лига арабских государств) гово-

рит, что беззащитное палестинское гражданское 

население по-прежнему подвергается насилию, тер-

рору, лишению имущества и доходов и другим нару-

шениям международного права и международного 

гуманитарного права. Лига арабских государств 

осуждает все действия израильских сил на оккупи-

рованных арабских землях, в том числе на оккупи-

рованных сирийских Голанах.  

33. Народы Палестины и Голан разгневаны и разо-

чарованы тем, что, несмотря на неоднократные 

осуждения таких действий, не было достигнуто ни-

какого конкретного прогресса в реализации их 

неотъемлемых прав, включая право на самоопреде-

ление. Они являются двумя единственными наро-

дами, все еще ведущими борьбу против жестокой ок-

купации, живущими в условиях насилия, преследо-

ваний, нестабильности, отсутствия безопасности и 

тающих надежд на достойную жизнь. Вопрос о лик-

видации колониализма во всех его формах — наибо-

лее важный аспект работы Четвертого комитета — 

лежит в основе палестинского вопроса на протяже-

нии более 70 лет израильского империализма. В 

https://undocs.org/en/A/74/468
https://undocs.org/en/A/74/468
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рамках конструктивного диалога торг в этом вопросе 

не уместен. Напротив, обсуждения должны быть со-

средоточены на признании соответствующих резо-

люций и решений Организации Объединенных 

Наций и приверженности им, особенно в том, что ка-

сается частичного и неполноценного осуществления 

резолюции 181 (II) Генеральной Ассамблеи. Тот 

факт, что только Государство Израиль получило 

международное признание, противоречит букве и 

духу этой резолюции, в которой Ассамблея призвала 

к созданию палестинского государства. Невыполне-

ние положений этой резолюции стало одной из глав-

ных проблем для арабских народов и их правитель-

ств и одной из движущих сил региональных кризи-

сов, несмотря на наличие инструментов, которые мо-

гут помочь продвинуться вперед в этом вопросе, 

включая резолюцию 2234 (2016) Совета Безопасно-

сти. 

34. Задержка с выполнением этих резолюций — 

это задержка в создании Палестинского государства 

как такового, которая приведет к дальнейшим стра-

даниям. Такая задержка также приведет к тому, что 

работа Комитета затянется до окончания оккупации 

всех палестинских и арабских земель. Международ-

ное сообщество привержено законности палестин-

ского вопроса и поддерживает роль Организации 

Объединенных Наций как законного гаранта неотъ-

емлемых прав палестинского народа. Поэтому оно 

должно сохранить динамику в этом вопросе и 

предотвратить незаконное навязывание новых фак-

тов на местах, осуществляемое путем систематиче-

ского расширения поселений на оккупированных 

арабских территориях или путем сноса строений, из-

гнания, осуществления эмбарго, незаконных задер-

жаний и преднамеренных убийств беззащитных па-

лестинцев, особенно детей. 

35. Международное сообщество должно подтвер-

дить свою приверженность решению пяти основных 

вопросов, касающихся окончательного статуса, и 

урегулировать конфликт путем создания палестин-

ского государства в границах по состоянию на 

4 июня 1967 года со столицей Иерусалиме в соответ-

ствии с Арабской мирной инициативой, решением, 

предусматривающим сосуществование двух госу-

дарств, и «дорожной картой» «четверки». Мир в ре-

гионе воцарится только в том случае, если палестин-

ский и израильский народы получат полное право на 

достойную жизнь, мир и безопасность в пределах 

своих соответствующих границ.  

36. Лига арабских государств отвергает любые не-

законные попытки оккупирующей державы навязать 

новые факты на местах и эксплуатировать природ-

ные ресурсы палестинцев, тем самым лишая их 

права на суверенитет и развитие. Одностороннее ре-

шение «иудаизировать» Иерусалим или объявить его 

столицей Израиля лишь усугубит и затянет конфликт 

и будет способствовать дальнейшему разжиганию 

напряженности в регионе. Единственный способ по-

ложить конец конфликту — это возвращение обеих 

сторон за стол переговоров. 

 

Заявления, сделанные в порядке осуществления 

права на ответ  
 

37. Г-н Шаддад (Иордания) говорит, что его деле-

гация не желает вступать в спор о войнах 1948 или 

1967 годов или о ситуации на Западном берегу. В ре-

золюциях Организации Объединенных Наций четко 

говорится о статусе оккупированных арабских тер-

риторий, и этот статус не может быть изменен по 

чьей-либо прихоти. Кроме того, существует между-

народный консенсус в отношении непризнания суве-

ренитета Израиля над оккупированной палестин-

ской территорией или другими оккупированными 

арабскими территориями, и этот консенсус четко от-

разился в реакции международного сообщества на 

объявление о намерении насильственно присоеди-

нить долину реки Иордан и северную часть Мерт-

вого моря к оккупированной палестинской террито-

рии. Недвусмысленной является и международная 

позиция в отношении продолжающейся политики 

строительства поселений на оккупированной пале-

стинской территории. Иордания надеется стать сви-

детелем создания суверенного палестинского госу-

дарства в границах 1967 года со столицей Восточный 

Иерусалим, которое будет жить в мирном и безопас-

ном соседстве с Израилем. Израиль как государ-

ство — член Организации Объединенных Наций 

обязан соблюдать соответствующие резолюции Ор-

ганизации. 

38. Г-н Бромберг (Израиль) говорит, что его 

страна занимает 30-е место в рейтинге стран мира по 

индексу демократии. Хотя Израиль не идеален, он 

продолжает воспитывать своих граждан в духе демо-

кратических ценностей, изначально присущих этой 

стране. В Израиле палестинцы могут реализовать 

свое право на обращение в Верховный суд с заявле-

нием о том, что они стали жертвами несправедливо-

сти. Израильские неправительственные организации 

могут беспрепятственно отстаивать интересы пале-

стинцев. Несмотря на многочисленные войны и 

трудности, с которыми сталкивается его страна, она 

всегда сохраняет свою демократическую сущность, 

в основе которой лежат высокая нравственность и 

честность. Попытка поставить под сомнение демо-

кратические устои Израиля является злонамеренной 

и безосновательной. Замечания в отношении Харам-

https://undocs.org/ru/A/RES/181(II)
https://undocs.org/ru/A/RES/181(II)
https://undocs.org/ru/S/RES/2234(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/2234(2016)
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аш-Шарифа, или Храмовой горы, и обвинения в том, 

что Израиль пытается якобы «иудаизировать» Иеру-

салим, представляются смехотворными. Истинная 

причина этих замечаний и обвинений заключается в 

том, что палестинцы пытаются разорвать связь ев-

реев с этим городом. Об этом свидетельствует уже 

тот факт, что в находящемся на рассмотрении Коми-

тета проекте резолюции употребляется исключи-

тельно арабское название Храмовой горы. Представ-

ляемая оратором делегация не возражает против ис-

пользования названий как на арабском, так и на 

иврите, однако против этого выступают палестинцы, 

поскольку их рассуждения и действия являются по-

пыткой политизировать историю. 

39. Многие делегации, особенно делегации араб-

ских государств, постоянно упоминают слово «спра-

ведливость» и необходимость поиска справедливого 

решения, однако их понимание справедливости яв-

ляется, мягко говоря, ограниченным. В рамках та-

кого подхода не учитывается роль инициаторов 

агрессии до, во время и после войны 1948 года. Их 

цель состоит в том, чтобы помешать евреям обрести 

право на самоопределение где бы то ни было на их 

земле. Они не признают своей исторической ответ-

ственности за страдания народа: ведь если бы пале-

стинские арабы приняли план раздела территории, 

выработанный в 1947 году, как это сделали евреи, ни 

один палестинец не стал бы беженцем. Они не при-

нимают во внимание направленных против евреев 

арабских военных действий, которые привели во 

время той же войны к гибели 1 процента всего ев-

рейского населения на этой земле и изгнанию по 

меньшей мере 850 000 еврейских беженцев из араб-

ских стран. Лишенные прав, достоинства и соб-

ственности, эти беженцы не могли обратиться ни в 

агентство Организации Объединенных Наций по 

оказанию помощи и организации работ, ни в какой-

либо специальный комитет для расследования ситу-

ации с их правами человека, ни в Четвертый комитет 

для принятия резолюций от их имени. Следует ска-

зать, что в настоящее время ни один из упомянутых 

выше 850 000 беженцев не находится в статусе бе-

женца. Все они были переселены в Израиль или дру-

гие места — в Европу и Северную Америку,  — од-

нако они по-прежнему лишены своего имущества и 

им по-прежнему отказано в исторической справед-

ливости. Несмотря на то что они являются непосред-

ственными жертвами арабо-израильского кон-

фликта, Организация Объединенных Наций полно-

стью игнорирует их бедственное положение. Не так 

выглядит истинное лицо правосудия; правосудие не 

может быть прерогативой лишь одной из сторон.  

40. Евреи принадлежат к числу меньшинств как в 

мире, так и в Организации Объединенных Наций. В 

мире существует только одно место, где парламент-

ские дискуссии ведутся на иврите; только одно ме-

сто, где суббота является официальным днем от-

дыха; и только одно место, где евреи могут состав-

лять большинство и осуществлять свое право на са-

моопределение.  

41. Израиль, как и любое другое государство, стре-

мится к справедливости и долгосрочному миру, од-

нако справедливость, в отличие от односторонних 

резолюций Четвертого комитета, не определяется 

числом голосов и не будет обеспечена посредством 

так называемого возвращения миллионов палестин-

цев в Израиль, которое превратит евреев в меньшин-

ство на территории еще одного арабского государ-

ства и тем самым лишит их права на самоопределе-

ние. Справедливости не удастся добиться, если бед-

ственное положение еврейских беженцев из араб-

ских государств будет и впредь игнорироваться. 

Справедливое решение может быть основано лишь 

на подлинном взаимном уважении к процессу пря-

мых и двусторонних переговоров. 

42. Г-жа Абд аль-Хади Насир (наблюдатель от 

Государства Палестина) говорит, что ее делегация 

отвергает многочисленные искажения фактов и во-

пиющую ложь со стороны представителя Израиля,  

который открыто высмеивает усилия Четвертого ко-

митета по рассмотрению серьезных нарушений меж-

дународного права, совершаемых Израилем, оккупи-

рующей державой, демонстрируя явное пренебреже-

ние и презрение по отношению к государствам-чле-

нам. Международное сообщество не должно молча-

ливо наблюдать за тем, как Израиль цинично насме-

хается над международным правом и резолюциями 

Организации Объединенных Наций и принижает се-

рьезность обсуждений и призывов Комитета, в том 

числе посредством неоднократных оскорбительных 

обвинений и пропаганды вплоть до заявлений о том, 

что оккупация является выдумкой, тогда как на са-

мом деле она является реальным фактом, бесчело-

вечность, жестокость и бездушие которого видны 

всему миру. Еще одним трагическим свидетельством 

оккупации является число палестинских детей, кото-

рые погибли за те несколько часов, что прошли 

между этим и предыдущим заседаниями Комитета. 

У этих детей и миллионов других палестинцев, удер-

живаемых в плену в условиях незаконной оккупа-

ции, нет ни крова, ни места, где они могли бы 

скрыться от этих варварских действий.  

43. Ни одна из делегаций в Комитете не занимается 

«линчеванием Израиля». Информация, содержаща-

яся в представленных Комитету докладах, не 
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является отражением симпатий к какой-либо из сто-

рон; эти доклады содержат не мнения, а хорошо из-

вестные факты, обильно подкрепленные доказатель-

ствами, часть которых представлена такими извест-

ными своей принципиальностью израильскими пра-

возащитными организациями, как «Бецелем» 

«Мир — сейчас» и «Еш дин», которые подвергаются 

все большему давлению со стороны израильских 

властей по мере эскалации осуществляемых ими во-

енных действий и применения карательных мер в от-

ношении правозащитников. Тем не менее эти право-

защитники продолжают фиксировать и разоблачать 

бесчисленные нарушения и военные преступления, 

совершаемые в отношении палестинского народа. 

Критика этих преступлений не является односторон-

ней или предвзятой по отношению к Израилю. Она 

основывается на международном праве. Эта критика 

касается оккупации, которая продолжается слишком 

долго и является нарушением всех основных прин-

ципов и норм международного права и с которой 

необходимо покончить. Речь идет о поражении в 

правах и угнетении народа, о колонизации и факти-

ческой аннексии его земли. 

44. Верх дерзости заключается в том, что предста-

витель Израиля ссылается на резолюцию 181 (II) Ге-

неральной Ассамблеи, в которой международное со-

общество постановило разделить Палестину и со-

здать Государство Израиль, притом что Израиль про-

должает захватывать палестинские земли и насиль-

ственным образом осуществлять свой план по рас-

ширению территории Израиля — поселение за посе-

лением, поселенец за поселенцем, один незаконный 

военный приказ или одно мероприятие за другим  — 

и тем самым уничтожает даже минимальную пер-

спективу урегулирования конфликта на основе при-

знания границ, существовавших до 1967 года. Кроме 

того, представитель Израиля заявил, что палестин-

ские власти якобы не признают право Израиля на са-

моопределение. Это заведомо ложное утверждение, 

поскольку палестинские власти всегда признавали 

право Израиля на существование. Израиль же, 

напротив, никогда не признавал ни права палестин-

ского народа на самоопределение, ни права Государ-

ства Палестина на существование. В своем законе о 

национальном государстве Израиль провозгласил, 

что право на самоопределение принадлежит только 

еврейскому народу.  

45. Помимо этого, представитель Израиля прини-

зил значение заявлений, сделанных в Комитете, оха-

рактеризовав их как фарс. Между тем в этих заявле-

ниях лишь едва-едва затрагивается мрачная реаль-

ность жизни палестинцев в условиях оккупации. То, 

что Израиль за весь этот долгий период времени не 

был привлечен к ответственности за свои преступле-

ния, придает ему сил продолжать свое издеватель-

ское и пренебрежительное поведение и проявление 

жестокости по отношению к палестинскому народу, 

очередным свидетельством чего стало совершенное 

недавно в Газе убийство ни в чем не повинных пале-

стинских мирных жителей, в том числе женщин и де-

тей. Дегуманизацию палестинского народа, отчая-

ние и смятение, которые он вынужден испытывать, 

нельзя оправдать ни какими бы то ни было нормами 

международного права, ни даже необходимостью 

обеспечения безопасности, которое не является ис-

ключительным правом Израиля и не предполагает 

обязательной победы какой-либо одной стороны над 

другой. Поэтому утверждение о том, что в резолю-

циях Комитета по палестинскому вопросу не затра-

гиваются проблемы насилия и безопасности, не со-

ответствует действительности. Эти проблемы затра-

гивались неоднократно, и делалось это в междуна-

родно-правовом ключе, а не в соответствии с идеей 

о том, что право — на стороне сильного.  

46. Что касается статуса Израиля как демократиче-

ского государства, то оратор говорит, что демократи-

ческое государство не узаконивает и не институцио-

нализирует дискриминацию в отношении целых 

слоев населения; демократическое государство не 

признает превосходства какой-либо одной части сво-

его населения над всеми остальными и не попирает 

тем самым принцип равенства всех людей, закреп-

ленный во Всеобщей декларации прав человека; де-

мократическое государство не ведет себя как экстре-

мистская теократия и не действует как государство, 

проводящее политику апартеида; демократическое 

государство совершенно точно не подвергает ино-

странной оккупации другой народ в течение более 

полувека, намеренно лишая его прав и даже отказы-

ваясь признать его принадлежность к человеческому 

роду.  

47. Представляемая оратором делегация считает, 

что заявления, сделанные по данному пункту по-

вестки дня многими делегациями, в том числе от 

имени основных групп государств, в достаточной 

мере отражают реакцию на искажение фактов, допу-

щенное израильской делегацией. Такие принципи-

альные заявления наряду с подтверждением принци-

пов международного права и положений резолюций 

Организации Объединенных Наций, а также обяза-

тельств международного сообщества в отношении 

вопроса о Палестине очень воодушевляют ее делега-

цию. Эти поддержка и солидарность по-прежнему 

бесценны для палестинского народа, который про-

должает свой долгий путь к осуществлению своих 

https://undocs.org/ru/A/RES/181(II)
https://undocs.org/ru/A/RES/181(II)
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прав и свобод и, по сути, к торжеству справедливо-

сти. 

48. Г-н Аль-Кайси (Ирак) говорит, что существует 

четкая и практически единодушная позиция по по-

воду нарушений, совершаемых на протяжении деся-

тилетий в отношении палестинского народа, вклю-

чая применение военной силы в отношении женщин 

и детей. Израиль продолжает нарушать политиче-

ские, экономические, социальные и культурные 

права палестинского народа. Моральный долг меж-

дународного сообщества — увеличить давление, 

оказываемое на Израиль, с тем чтобы заставить его 

прекратить расширение поселений, как того требуют 

бесчисленные резолюции Организации Объединен-

ных Наций. Кроме того, Международный Суд при-

шел к выводу о том, что строительство стены на па-

лестинской территории, включая Иерусалим, явля-

ется нарушением норм международного права. 

Представляемая оратором делегация осуждает все 

эти нарушения со стороны Израиля и призывает к их 

прекращению. Журналистам и гуманитарному пер-

соналу трудно получить доступ к некоторым райо-

нам оккупированной палестинской территории. Осо-

бенно последним необходимо разрешить доступ в 

любые районы, где они нужны. 

49. Г-н Бромберг (Израиль), подтверждая мнение 

его делегации, согласно которому Четвертый коми-

тет и Организация Объединенных Наций в целом 

продолжают демонстрировать свою предвзятость, 

склоняясь на сторону палестинцев, говорит, что в 

2019 году Генеральная Ассамблея отвергла проект 

резолюции, в котором осуждались ракетные об-

стрелы гражданского населения на территории Изра-

иля. В организации, которая позиционирует себя в 

качестве организации, выступающей за мир во всем 

мире и в защиту невиновных, такая резолюция 

должна была быть принята единогласно. Если гово-

рить начистоту, то эта резолюция была отвергнута 

лишь потому, что обстрел производился палестин-

цами, а его целью были израильтяне.  

50. В предыдущие два дня соотечественники ора-

тора подверглись шквальному ракетному обстрелу с 

территории Газы. Однако лишь немногим предста-

вителям стран хватило порядочности и мужества 

осудить эти нападения. Все прочие, в том числе 

представители стран, которые являются наиболее 

злостными нарушителями прав человека в мире, взя-

лись читать Израилю наставления о справедливости 

и о том, что ему следует или не следует делать. К 

израильтянам и палестинцам в Организации Объеди-

ненных Наций применяются различные своды пра-

вил и стандартов. Продолжающееся обсуждение ста-

туса палестинцев не способствует справедливому 

урегулированию израильско-палестинского кон-

фликта. Оно способствует лишь закреплению пале-

стинской версии событий. Государство Израиль все-

гда готово к переговорам и уже продемонстрировало 

свою способность идти на компромисс. Однако оно 

ни при каких обстоятельствах не будет помогать тем, 

кто стремится дискредитировать его как нацию.  

 

Пункт 52 повестки дня: всестороннее 

рассмотрение всего вопроса об операциях по 

поддержанию мира во всех их аспектах 

(продолжение) 
 

51. Г-жа Плакалович (Сербия) говорит, что миро-

творческие миссии нуждаются в реформировании, 

поскольку их мандаты все более усложняются и 

включают в себя не только задачу поддержания 

мира, но и такие аспекты, как предотвращение кон-

фликтов, постконфликтное восстановление и долго-

срочное развитие. Ее страна приветствует усилия Ге-

нерального секретаря по реформированию миро-

строительной архитектуры Организации Объеди-

ненных Наций и решительно настроена содейство-

вать укреплению роли и потенциала Организации в 

поддержании мира, разрешении споров и предотвра-

щении конфликтов, в частности посредством ран-

него предупреждения о возможных кризисах и кон-

фликтах. Крайне важно обеспечить надлежащее фи-

нансирование и оснащение миссий по поддержанию 

мира, с тем чтобы они могли эффективно реагиро-

вать на меняющиеся проблемы на местах в сфере по-

литики и безопасности. 

52. Сербия твердо намерена активно участвовать в 

работе системы коллективной безопасности; участие 

ее военнослужащих в операциях Организации Объ-

единенных Наций по поддержанию мира является 

важным элементом ее внешней политики. Она при-

вержена поддержанию мира и безопасности в своем 

регионе и совместно со своими партнерами занима-

ется наращиванием потенциала своих военных и 

прочих ресурсов для участия в многонациональных 

операциях. В настоящее время в пяти миссиях Орга-

низации Объединенных Наций и четырех миссиях 

Европейского союза принимают участие 259 серб-

ских солдат, офицеров, полицейских и других со-

трудников. Представляемая оратором страна предо-

ставляет миротворческим операциям наиболее мно-

гочисленные воинские и полицейские контингенты 

по сравнению с остальными странами Балканского 

региона, а в Европе она входит по этому показателю 

в десятку лидеров.  

53. Кроме того, Сербия придает большое значение 

миротворческим миссиям Организации Объединен-

ных Наций в связи с присутствием на территории 
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страны Миссии Организации Объединенных Наций 

по делам временной администрации в Косово, учре-

жденной в соответствии с резолюцией 1244 (1999) 

Совета Безопасности и играющей ключевую роль в 

установлении и сохранении долгосрочной стабиль-

ности в Косово и Метохии. Учитывая сложность по-

литической ситуации и обстановки в плане безопас-

ности в этом регионе и тот факт, что его сербское и 

другое неалбанское население доверяет в первую 

очередь этой миссии, она должна продолжать зани-

маться всеми вопросами, связанными с выполне-

нием резолюции 1244 (1999). 

54. Г-н Виера Саласар (Эквадор) говорит, что 

операции по поддержанию мира должны осуществ-

ляться в соответствии с принципами Устава Органи-

зации Объединенных Наций, прежде всего принци-

пами уважения суверенитета, территориальной це-

лостности, политической независимости и невмеша-

тельства во внутренние дела государств, а также в 

соответствии с руководящими принципами таких 

операций, как то: согласие сторон, беспристраст-

ность и неприменение силы, за исключением слу-

чаев, когда это необходимо для самообороны и обес-

печения выполнения мандата операции. Растущая 

сложность миротворческих мандатов влечет за со-

бой необходимость укрепления трехстороннего со-

трудничества между Советом Безопасности, Секре-

тариатом и странами, предоставляющими воинские 

и полицейские контингенты. Операциям по поддер-

жанию мира следует оказывать политическую, фи-

нансовую и материально-техническую поддержку, 

необходимую для эффективного выполнения их ман-

датов. Представляемая оратором страна, участвую-

щая в операциях по поддержанию мира с 1958 года, 

укрепляет подразделение своих вооруженных сил, 

занимающееся подготовкой миротворцев, для того 

чтобы воинские контингенты, которые она предо-

ставляет миссиям, эффективно выполняли свои ман-

даты.  

55. Предпосылками устойчивого развития явля-

ются мир, стабильность, уважение прав человека и 

управляемость. Поскольку жизненно важную роль в 

предотвращении и урегулировании конфликтов иг-

рают женщины, необходимо делать больше для обес-

печения их участия в миротворческой деятельности 

и укреплении мира и безопасности. Важную роль в 

вынесении рекомендаций, касающихся разработки 

концепций и стратегической политики для миро-

творческих операций, играет Специальный комитет 

по операциям по поддержанию мира. Основными 

инструментами в укреплении институционального 

потенциала операций по поддержанию мира явля-

ются инициатива «Действия в поддержку 

миротворчества» вместе с соответствующими обяза-

тельствами, взятыми на себя государствами, и про-

водимая Организацией Объединенных Наций поли-

тика абсолютной нетерпимости к сексуальной экс-

плуатации и сексуальным надругательствам. Пред-

ставляемая оратором делегация отдает дань уваже-

ния более чем 3800 военнослужащим, полицейским 

и гражданским лицам, которые погибли в ходе опе-

раций по поддержанию мира.  

56. Г-н Ван Нянь (Китай) говорит, что уважение 

принципов суверенного равенства, невмешательства 

во внутренние дела других стран и мирного урегули-

рования споров лежит в основе всех операций по 

поддержанию мира, для осуществления которых 

всегда необходимо заручаться согласием принимаю-

щей страны и сосредоточивать внимание на дости-

жении политического урегулирования. Необходимо 

укрепить ведущую роль Совета Безопасности в осу-

ществлении операций по поддержанию мира. Ман-

даты таких операций должны быть реалистичными 

и выполнимыми и включать в себя четкие цели. Для 

выполнения этих мандатов государства-члены 

должны своевременно выделять достаточное коли-

чество ресурсов и обеспечивать их эффективное ис-

пользование. Цель операций по поддержанию мира 

должна заключаться в создании безопасной и ста-

бильной обстановки в принимающей стране, содей-

ствии наращиванию потенциала и создании основ 

для ликвидации нищеты и обеспечения устойчивого 

развития. Между принимающими странами и стра-

нами, предоставляющими воинские и полицейские 

контингенты, необходимо налаживать партнерские 

отношения. 

57. Китай поддерживает инициативу «Действия в 

поддержку миротворчества» и играет важную роль в 

усилиях, связанных с соответствующей профессио-

нальной подготовкой, а также с охраной и безопас-

ностью. Он вносит второй по величине вклад в бюд-

жет операций Организации Объединенных Наций по 

поддержанию мира и выплачивает свои взносы без 

каких-либо условий, в полном объеме и своевре-

менно. В настоящее время более 2500 его миротвор-

цев несут службу в восьми миротворческих миссиях. 

Целевой фонд мира и развития, учрежденный в со-

ответствии с соглашением, подписанным между Ор-

ганизацией Объединенных Наций и правительством 

Китайской Народной Республики, с момента своего 

создания способствует наращиванию потенциала в 

развивающихся странах, повышению уровня охраны 

и безопасности миротворцев Организации Объеди-

ненных Наций и осуществлению Повестки дня в об-

ласти устойчивого развития на период до 2030 года. 

https://undocs.org/ru/S/RES/1244(1999)
https://undocs.org/ru/S/RES/1244(1999)
https://undocs.org/ru/S/RES/1244(1999)
https://undocs.org/ru/S/RES/1244(1999)
https://undocs.org/ru/S/RES/1244(1999)
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Китай также сформировал резервный миротворче-

ский контингент численностью 8000 человек. 

58. Архиепископ Ауса (наблюдатель от Святого 

Престола) говорит, что представляемая им делегация 

с удовлетворением отмечает внимание, уделяемое в 

последнее время операциям по поддержанию мира и 

нашедшее отражение в инициативе Генерального 

секретаря «Действия в поддержку миротворчества» 

и связанной с ней Декларации о совместных обяза-

тельствах. Задачи миссий по поддержанию мира 

включают в себя урегулирование конфликтов и нала-

живание диалога, а также оказание содействия в по-

иске долгосрочных и всеобъемлющих политических 

решений. Успех таких миссий зависит от готовности 

всех заинтересованных сторон выполнять свои обя-

зательства, которая выражается как в предоставле-

нии воинских и полицейских контингентов, так и в 

выделении финансовых ресурсов в качестве взносов 

или оказании поддержки на местном уровне. Спустя 

20 лет после принятия резолюции 1265 (1999) Со-

вета Безопасности о защите гражданских лиц в во-

оруженном конфликте и 70 лет после принятия че-

тырех Женевских конвенций, касающихся защиты 

жертв международных вооруженных конфликтов, 

гражданские лица по-прежнему становятся объек-

тами и жертвами неизбирательных нападений и в си-

туациях конфликтов составляют основную часть 

людских потерь. Решение этого вопроса требует 

признания общности человечества и неприкосновен-

ного и равного достоинства всех людей. 

59. Святой Престол с удовлетворением отмечает 

особое внимание, которое в Декларации о совмест-

ных обязательствах уделяется защите детей и жен-

щин в ходе операций по поддержанию мира, а также 

включение защиты детей в число задач таких мис-

сий. Каждый шестой ребенок во всем мире страдает 

от насилия во время войн или от их последствий, 

даже если он не завербован в качестве солдата и не 

взят в заложники вооруженными группировками. За-

щита гражданского населения и важнейших объек-

тов гражданской инфраструктуры, таких как школы 

и больницы, должна оставаться одной из первооче-

редных задач в рамках операций по поддержанию 

мира. Было бы нереалистичным ожидать, что мис-

сии Организации Объединенных Наций по поддер-

жанию мира смогут постоянно защищать всех граж-

данских лиц, однако присутствие миротворцев 

должно давать надежду населению, вынужденному 

переносить тяготы войны и крайней нищеты. Меж-

дународное сообщество должно обеспечить надле-

жащее оснащение миссий, а Совет Безопасности — 

соответствие мандатов миссий масштабам и сложно-

сти стоящих перед ними задач.  

60. Г-жа Малуш (Международная организация 

франкофонии) говорит, что относительно небольшая 

численность франкоязычного персонала, направляе-

мого в многочисленные миротворческие миссии во 

франкоязычных странах, по-прежнему вызывает 

озабоченность, хотя в развертывании франкоязыч-

ных полицейских сил достигнут прогресс. В связи с 

этим следует отметить в позитивном ключе то осо-

бое внимание, которое уделено языковым навыкам 

миротворцев в Декларации о совместных обязатель-

ствах.  

61. Ее организация, в состав которой входит поло-

вина из 20 стран, предоставляющих наиболее много-

численные контингенты для миротворческих опера-

ций Организации Объединенных Наций, прилагает 

усилия для выработки совместной стратегической 

позиции франкоязычных стран в отношении задач 

миротворчества, а также для увеличения числа и по-

вышения эффективности участия франкоязычных 

стран в миротворческих операциях, оказывая под-

держку в разработке дидактических материалов и 

программ профессиональной подготовки на фран-

цузском языке для военного, полицейского и граж-

данского персонала.  

62. В этой связи данная организация, взаимодей-

ствуя с властями Франции и Департаментом миро-

творческих операций, организовала проведение в 

начале 2019 года четвертого учебного курса для во-

енных инструкторов, участвующих в подготовке к 

развертыванию сил. Совместно с Организацией Объ-

единенных Наций она также организовала в июне 

2019 года в Джибути учебный семинар по вопросам 

планирования и развертывания сил для франкогово-

рящих военнослужащих и сотрудников полиции. 

Кроме того, ближе к концу 2019 года организация 

планирует провести учебное мероприятие, посвя-

щенное всем этапам участия в миротворческих опе-

рациях, для сотрудников постоянных представитель-

ств франкоязычных стран в Нью-Йорке. Помимо 

этого представляемая оратором организация содей-

ствует разработке франкоязычных версий руководя-

щих указаний для стран, предоставляющих воин-

ские и полицейские контингенты, материалов для 

учебного курса для женщин-военнослужащих, про-

водимого Структурой «ООН-женщины», и учебных 

пособий Департамента миротворческих операций 

для этапа, предшествующего развертыванию.  

63. Представляемая оратором организация считает 

одной из своих приоритетных задач осуществление 

повестки дня по вопросу о женщинах и мире и без-

опасности, разделяя цель увеличения числа женщин, 

участвующих в операциях по поддержанию мира. 

Кроме того, эта организация работает над 
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укреплением многоязычия, поощряя использование 

французского языка в операциях по поддержанию 

мира. Для миссий по поддержанию мира владение 

персонала французским языком — одно из средств, 

помогающих завоевать расположение местного 

населения, особенно во франкоязычных странах, по-

высить эффективность деятельности этих миссий и 

усилий международного сообщества в целом, а 

также обеспечить безопасность самого персонала.  

64. Г-жа Куту (Международный комитет Красного 

Креста) говорит, что предоставленное миротворче-

ским миссиям Организации Объединенных Наций 

право применять силу, в том числе смертоносную, 

для защиты гражданского населения, которая преду-

сматривает, в частности, выполнение задач по стаби-

лизации ситуаций и нейтрализации угроз безопасно-

сти, повышает вероятность применения норм меж-

дународного гуманитарного права в отношении опе-

раций по поддержанию мира и включения последних 

в число сторон вооруженного конфликта в соответ-

ствии с нормами международного права. Силы Ор-

ганизации Объединенных Наций должны соблюдать 

нормы международного гуманитарного права и меж-

дународного права прав человека, а руководящий со-

став миссий должен осознавать права и обязанности 

всех сторон, в том числе и свои собственные.  

65. Применимость гуманитарного права к много-

национальным силам определяется конкретными об-

стоятельствами на местах независимо от междуна-

родного мандата, предоставленного этим силам, или 

определения, используемого для обозначения сто-

роны или сторон, потенциально противостоящих им. 

Установление правовых рамок, применимых к опе-

рациям по поддержанию мира, имеет решающее зна-

чение для определения правил применения воору-

женной силы и вида подготовки, необходимой воин-

ским и полицейским контингентам. Миротворческие 

миссии Организации Объединенных Наций, руко-

водствуясь политикой должной осмотрительности в 

вопросах прав человека, могут использовать свое 

влияние для восстановления уважения к нормам гу-

манитарного права среди сторон в конфликте. С уче-

том укрепления партнерских отношений между Ор-

ганизацией Объединенных Наций и Африканским 

союзом, в том числе в части коллективных мер без-

опасности, государства и международные организа-

ции обязаны обеспечивать надлежащую подготовку, 

оснащение и инструктаж воинских и полицейских 

контингентов для их соответствия нормам междуна-

родного гуманитарного права.  

66. В основе операций Организации Объединен-

ных Наций по поддержанию мира должен лежать 

принцип непричинения вреда. Хотя персоналу 

миссий необходимо сохранять близость к населе-

нию, которое они призваны защищать, необходимо 

взвешивать возникающие в результате таких контак-

тов потенциальные риски для отдельных лиц и сооб-

ществ. Консультации с местным населением должны 

проводиться с учетом его культурных особенностей, 

однако оказание ему помощи в укреплении имею-

щихся у него механизмов самозащиты не отменяет 

ответственности за его защиту, лежащей на органах 

власти. Директивным органам рекомендуется повы-

сить показатель предельной численности полицей-

ского компонента в миротворческих миссиях, чтобы 

способствовать более активному участию населения 

и более эффективному выполнению задач по поддер-

жанию правопорядка. Готовность Секретариата и 

многих стран, предоставляющих воинские и поли-

цейские контингенты, увеличить число женщин в ря-

дах миротворческих сил позволит облегчить взаимо-

действие со всеми группами населения, включая де-

вочек и женщин, и более адекватно реагировать на 

нарушения и угрозы.  

67. С учетом сокращения бюджетных средств ре-

сурсы, имеющиеся в распоряжении миротворческих 

миссий Организации Объединенных Наций, должны 

выделяться в первую очередь на оперативную дея-

тельность, как вооруженную, так и невооруженную, 

в частности на задачи по обеспечению физической 

защиты, для выполнения которых миссии распола-

гают наилучшими возможностями. Невооруженная 

деятельность по защите гражданского населения 

приветствуется, однако она должна дополнять, а не 

подменять собой вооруженное вмешательство. В со-

ответствии с резолюцией 2286 (2016) Совета Без-

опасности миротворцы должны делать все возмож-

ное для предоставления раненым и больным без-

опасного доступа к медицинскому обслуживанию, 

обеспечивая безопасность по периметру медицин-

ских учреждений, подверженных риску нападения, 

беспристрастно осуществляя медицинскую эвакуа-

цию и не прерывая оказания медицинских услуг при 

обыске медицинских учреждений в рамках выполне-

ния их задач по обеспечению правопорядка или пат-

рулированию.  

68. Для этого миротворцам необходимо следовать 

четким указаниям, поддерживать конструктивное 

сотрудничество с гуманитарными организациями и 

располагать надлежащими ресурсами. Сотрудники 

Международного комитета Красного Креста и доб-

ровольцы Красного Креста и Красного Полумесяца, 

работающие во всех районах Африки, становятся 

свидетелями людских потерь, обусловленных неспо-

собностью обеспечить защиту, однако видят и поло-

жительные результаты эффективных мер по защите 
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со стороны миротворцев. Международный комитет 

продолжит укреплять сотрудничество с миротворче-

скими миссиями, странами, предоставляющими во-

инские и полицейские контингенты, и Секретариа-

том как на этапе, предшествующем развертыванию 

сил, так и в ходе деятельности в районах операций. 

 

Заседание закрывается в 12 ч 15 мин. 


